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jtarke Beriick|ichtiqung findet neben dem Deutjchen auch das Englijche,
ba die Verfafjerin anjcheinend mebhrere Jafhre in England verbradyt hat.
Das Franzofijdje jcheint ebenfalls zu den Spradjen zu gehbren, deren
pie Verfajferin felbjt mdchtig ift, denn es ift reichlich) mit Beifpielen
vertreten. Das Stalienifche kommt dagegen offenfichtlich etwas zu kurs.

Frof bdiefen Dldngeln — wenn man’s fo nennen will — ijt das
Werk als Ganges eine bemerkenswerte Leiftung. Der Spradhfreund

wird es mit Jfugen Raufen und mit Genuf lefen.

A §.

Rieine Sfreeiflichter

Sribourg oder §reiburg?

3u bdiefer Frageftellung wveranlaffen
uns die Plakate, auf denen in der Stadt
Freiburg das DOperetten=-Gajtipiel ,Die
Clarbasfiieftin” angekiindigt murbde. Diefe
Plakate maren, wie es natiirlid) ijt, in
deuticher Sprache gehalten; aber merk-
wiirdigerweife beging man die Stilwid-
rigkeit, die Ortsangabe darauf in fran-

30fifdher Spradie zu drucken : ,Fribourg,

Théatre Livio“. Das ift vor allem Des-
balb unangebradyt, weil es wider die zwei-
jprachige Zradition der Stadt Freiburg
verftift, Ddie nicht nur in materiellem
Sinne eine Stabt der Briicken ift, jon=
pern aud) im Geiftigen und Spradliden
von altersher das eigentliche Bindeglied
sifden Deutfd) und Welfd) in unferm
Lanbde darftellt. Daher Rann es denn aud
pie Frageftellung ,Fribourg oder Frei-
burg” gar nidyt geben, fondern nur die
Gegeniiberftellung ,Fribourg und Frei-
burg”: infranzofifchem Zerte , Fribourg”,
in beutichem Lerte ,Freiburg”. Das fat
— aud) wenn Fretburg heute mehrheit-
lidy weljdy ift — um jo mehr Giiltigkeit,
als ber Ylame fo ofhnehin deut{den -
fprungs ift, da bet Der Griindung der
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befeftigte . Ort eben als ,Freie Burg" be-

aeichnet murbe.

Dan kann feit ein, zwei Sahriehnten
feftitellen, Daf in Der deutfhen Sdyweiz
in Preffe und Radio nidht nur unfer
ehrwiirdiger Deutjcher Stadiname immer
mehr aufer Gebraud)y kommt, fonbern
Dap es iiberhaupt im Dreieck Bern-Bafel-
Chur nidht mebhr bekannt 3u fein fcheint,
bak es einen Deutfdjjreiburgijchen Lan-
Desteil, mit Anteil an Stadt und Land,
gibt. Wenn das Oberwallis und Dder
freiburgifche Senfebesirk in volkstiimli-
cher, religiojer und Rultureller Begiehung
jebr viel gemeinfam baben, bann aud
pas, daf fjie auf eidgendijijdem Bobden
pielfach) iibergangen werben; fie werden
pon Den meiften Deutid)jchmeizern jang-
und kRlanglos einfad) zur welfden Sdymwei;
gefchlagen. Der Verner Jura im umge:
kehrten Falle hingegen forat jdhon dafiir,
paf er nidyt iiberfehen wird. Das zeigt
fih ja auch in Biel, das feine 3weifpra-
dhigkeit, die wviel jiingeren Datums und
problematifcheren Charakters ift, mit
jdhdrfiter Folgerichtigkeit durchfiihrt.

Dies durfte gewif einmal gefagt wer-
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pen, zumal mir in keiner Weife einen
Vormwurf an unfere welfchen Wlitbiirger
ridhten. Cs ift ja begeihnend, dap das
Qperettengaftipiel, von dem hier die Rebde
war, uns von Der 3iircher Fheater-

und Zournée-Genoffenidyaft unter Dbder
Lettung eines Luzerners vorgefiihrt
wurde, und dap aud) bas kritifierte Pla-
kat von einer [ugernijdhen Firma gedruckt
morden ift! .

Briefkaffen

0. ., 3. Wann fagt man ,gejpie-
fen" und mwann ,gefpeift”? , Gefpeift”
fagt man, wenn man rictig {driftdeuticd
fprechen will, , gefpiefen”, wenn man nur
meint, es zu konnen, oDer wenn man
smar mweif, da man ,gefpeift” fagen
follte, aber [ieber Dem in Der Schweiz
vorhertfdenden Braude nadygibt. Es it
merkiirdig : Wahrend viele urjpriinglid)
ftarke 3eitworter {dwad) gerworden find
(,gebollen” gu ,gebellt"), jind anbdere,
urfpriinglidy jdywache, ftark gemworden.
3war ,reifen ift fdhywac) geblieben, (,ge-
reift") und von ,weifen” hieh das Mit-
telwort mittelhodydentid) nod) , gemwijet”,
in dlterm Yfeubhod)deutid) nody , gewetit"”,
paneben aber feit Sahrhunderten {dyon
und heute ausnahmslos ,gemwiefen”.
Wabhricheinlich nach diefem falfchen Wiu-
fter hat man Ddann aud) von ,preifen”
filr , gepreift”, mie noch Gellert gefungen,
Jgepriefen” eingefiihrt, was jest ebenfalls
als eingig ridytig gilt. JMod) nidht gang
fo weit ift bie Entmwicklung gediehen bet
Jpeifen”, wenigftens in Der gemeindeut-
fhen Sdyriftiprache nicht, wohl aber in
ber Sdyweiz, wo man ,gefpiefen” fcdhon
bei Pejtalozzi und Gotthelf, ja {dhon um
1600, aber aud) bei Keller findet. 3wingli
fdyrieb nody ,gefpyfet”. Pauls Worter=
bud begeichnet das Wort nod) als {dymwadh,
filgt aber Dbei: ,in Der Sdweiz aud
ftark”. Aljo dody nur ,aud)”! Fiir eine
Bereidherung des deut|djen Wortjdjakes

wird man das nidht halten. Wer es fiir
eine wertvolle Eigenart hilt, wird jagen
Jaefpiefen” (natitrlid)y aud) ,jpies” fiir
JIpeifte); aud) wer Freude hat an jeder
ftarken Form (aud) wenn fie eigentlid
falfch ift), weil jie eine verlorene ftarke
Form erfet. €s lohut fid) aber kRaum,
tn etner durch einen biogen Srrium ent-
ftanbenen Form von Der deutjden Ge-
meinfpradye abgumeidjen, jolange aud
bei uns bdie richtige nody einigermaRen
gebraudylich ijt. €s braudyt ein bijden
Dut, ,jpeifte” und ,qgefpeift” 3u fagen;
man kommt Ddabei tragikomi{djermeife
fn Den Verbadht, man ,mwiffe es nidyt
befjer” — trogdem!

-Gt dte Plappe ,dDie meine” ober
piemeinige”? Urjpriinglid) fagte man:
,Die Dlappe ift mein.” Wdird das be-
ftritten ober begweifelt, jo kann man es
verftdarken und jagen: , Sie ift die meine.”
IMad) dem Wujter von Eigenjdjaftswor-
tern auf -ig, die von einfadjern Eigen-
jdaftswirtern abgeleitet find (vollig von
voll, lebendig von lebend, gerdumig von
geraum, ricjtig von recht), hat man dann
aud) die befigangeigenden Fiirmworter ver-
langert zu ,meinig, unferig" und ift fo
auf ,0ie meinige” gekommen, mahridyein-
lich auf einer Kanzlei, wo man ja aud
das umnterdefjen wieder ausgeftorbene
Joasfelbige” erfunden hat. Heute emp-
finden mwir ,dle meinige” als biirokras
tifdy, profaifd), ,die meine” als jdhoner,
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